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A tenger
haztartasa.

A hal élet-
modjaigen egy-
hangn és egy-
gzeru. — Hgesz
élete ugyszolvan nem egyéb, mint a
zsakmany utan valo Orokos hajsza.
Akar a vizben uszkal, akar a hulla-
mokkal incselkedik, akar pedig a ha-
bok folott szokdel, egyebet nem tesz,
mint folyton tatott szajjal lesi, mikor
ejtheti hatalmaba aldozatat. Azonban ha a szaporodas
Osztone erot vesz rajta, az életmodja egyszeriben meg-
viltozik. Természetéhol lagsankint kivetkozik, régi szo-
kisait elhagyja és szinte megfeledkezve Unnmgdl()l ege-
szen 1j eletre adja Il]’Lgd.t

A ragadozo, vérengzo, falank hal szelid, békés,
nyugodt és csaknem félénk teremtmeénynyé lesz. Mar
nem is az a veszedelmes ellenség, amely annakelotte
volt; nem tor tobbé a kizelében elsurrand zsakmany
ellen, nem veti magat nagy mohon utana, hanem szinte
egykedviien halad el mellette és bizony sokszor meg-
esik, hogy ra sem hederit.

A hal fajfentarto osztine valosagos forrongast idéz
elo az 6 életében. A halak, amelyek rendesen a vizek
mélyében tanyaznak és ritkan keriilnek fol a viz fel-
s6bb rétegeibe, valami ellenallhatatlan erének hodolva,
egyszer csak folkerekednek es hosszu vandoratra kel-
nek. Nem az eledel hianya miatt szanjik rd magukat

a vandoritra, hanem a szaporodas Osztone készteti
oket ra, hogy alkalmas helyet keressenek, ahol nyu-
godtan, zavartalanil és biztosan rakhassak le ikraikat.
A halak vi andorlasa az idoszakok valtozasatol sem fligg,
hanem egyesegyediil attol, hogy mikor tamad f6l ben-
niik az ivadékrol valo hi gondoskodas.

Alighogy a nostény hal ikraval telt teste duzzadni
kezd, a tejes hal pedig ivaréretté lesz, a tenger al-

jan bolyong6 - halak Osszeverédnek és rengeteg nagy

csapatokban a magasabb vizrétegek felé iparkodnak.
Némelyek, mint pl. a tokehal, heunﬂ’ tonhal, skomber,
szardella, a partok kozelébe vnndoml;ml\, masok pecllo
elhagyjak a tengert és a folyol\h‘t hatolnak, ikraikat
alkalmas helyen lerakjak és miutin eleget tettek faj-
fentarto Osztoniiknek, visszatérnek régi otthonukba.

Ugyanesak ennek az osztonnek a keényszerito ha-
tasa alatt vandorol egynémely édesvizi hal a tengerbe.
Igy vandorol pl. az angolna a folyovizhdl a fmloPrhe
hogy ott petéit ]E‘ld]\_].t mig ellenben a lazacz, tui\, viza
a tengerbol tszik nagy esapatokban a folyoba, ahol 4
ivadékanak helyet keres.

Pedig mennyi akadalyt kell ezeknek a halaknak
lekiizdeniok, valamig a kituzott ezélt elérik. Elhagyjak
a terjedelmes, élelemmel dus, kényelmes tengeraljat,
felaldozzak kényelmiiket, nekivagnak a veszedelmekkel
teljes hosszi utnak, kiteszik nmoul at a legnagyobb
nelkiilozéseknek, esupan esak azut hogy ivadékuknak
biztos és folnevelésiikre alkalmas hul}et keressenelk,
ahova rendesen kimeriilten, kiehezve, lesovanyodva szok-
tak megérkezni. A lerakott ikrakbol bizonyos idé mialva
kibujnak a fiatal halak és ha kissé feleseperedtek, vissza-



térnek régi helyiikre, ahol rovid 1—2 év alatt nagyra né-
nek, mire ivaskor 6k is megkezdik vandorlasukat. A sza-
porodas osztone ket is a szitiléhelyiikre készteti vissza,
t. 1. a partok mell¢kére, vagy az ar ellenében, a folyon
folfelé, az édesvizbe. A taplalék utan valo unszolas
pedig ismét a nyilt tengerbe vezeti ket vissza.

Szinte hihetetlen, hogy mekkora nagy a vandorld
halak szaporasaga. Ezrekre, szazezrekre, s6t milliokra
rig a peték szama, amit egy-egy néstény hal minden
esztendében lerak. A skombernek félmillio, a toknal,
vizanak 1—1 millié, az oriasi félszegliszonak 3 millid,
s6t a tokehalnak tébb mint 9 millio ikraja van. Hzek
a szamok eléggé bizonyitjak, hogy a vandorld halak
rendkiviil nagy szamban szaporodnak. Ha minden lera-
kott ikrabol hal bujna ki és ez a sziilok nagysagat el-
érné, akkor a tenger és a fold valamennyi folyoja sziik
volna arra, hogy a millioszor ezermillio hal benne el-
férjen. :

Azonban vagy maga a pete, vagy pedig a kikelt
fiatal halivadék legnagyobb része elpusztul, még mi-
elott a sziilok nagysagat elérné. Hiszen a termeészethen
mindeniitt igy jarja. Aki birja, marja. Az erésebb min-
dig legy6zi, megsemmisiti a gyongébbet. A kikelt ha-
laknak csupan két szazaléka eri el érett korat, a tobbi
tonkremegy. Tehat szaz hal koziil kilenezvennyolez
mindig elpusztul. Abbol az 500,000 petébdl, amit a
skomber a tenger vizében lerak, esak 10,000 lesz iva-
dékérett hal, a tobbi 490,000 pete vagy mint ilyen,
vagy pedig mint fiatal ivadek elvész.

De azért jut is, marad is. A tenger, ami a halak
hoséget illeti, szinte Kkiapadhatatlan. Kiilonosen azdta
mondhatjuk ezt, amiota néhany természettudos arra a
folfedezésre jutott, hogy a nyilt tengerek vizében, a
nagy melységekben is rengeteg nagy a vandorld ha-
lak szama. '

Bzekrol a halakrol, amint fentebb is lattuk, azt

A rab-kiraly szabadon.

(Fantasztikus allatregény.)

Irta: Barsony Istvan. (10. folytatis.)
Csikos Fojtogato visszafelelt a kiralynak.
— Megyek kiraly, megyek! Légy tiirelmes
egveiticHtil S,
Orditdsa vontatott bigésbe veszett, amelyet
a vilgy lappangd, elhald visszhanggal ismételt meg.
A csillagos, fényes éjszakdban borzalmasan remek volt ez
az lizengetés., Az erdd lakéi mind megremegtek belé.
Barlangi aggodalmasan dérmogott s azon gondolko-
dott: honnan kerithetné eld sziikség esetén Rawvaszt, akinek
az esze nélkiil mar egyaltaliban semmire sem ment. Egy
lappantyi perregett volt az imént a feje folétt valamelyik
dgon; most ahhoz fordult sejtelmes szorongdsdban:
— Kérlek, derék Tindds, — mondta téle szokatlan nydjas-
siggal, — fordulj egyet a vigdas felé s ha a féfiskalist latod,
mondd neki, hogy a kiraly megint homlik. Azaz — hej, meg-
allj! .. ne igy mondd ; illedelmesen add tudtdara, hogy 6
Felsége kissé ideges és a herczegndvel valé taldlkozisanak
varatlan kivetkezményei lehetnek. Ok ketten kinnyen a mi
bériinkre tandcskoznak. De ezt se mondd fenhangon. Egy-
dltaldban, kérlek, okos légy. Allasom, helyzetem, rangom
forog koezkdan. A kirdly rdam bizta, hogy a nép loyalitdsdt,
mint volt helytartdja, Orizzem, erdsitsem. S az a bitang
Hohér, a sunyi hiuz, aki a kirdlylyal valdo rokonsdgdval
annyit keérkedik, egyebet sem tesz, csak kémekkel vesz
koriil, hogy megtudja, mikor torténik valamicske hiba, amibe

hitték azeldtt, hogy bizonyos idészakokban a partok
mellékére, a sekélyes vizekbe vandorolnak, hogy ott
azutan ikraikat lerakjak. Ennek kivetkezt3ben az a né-
zet uralkodott a halaszok, szakemberek kozitt, hogy
ezek a halak esupan esak a part kizelében, a kevésbhé
mély vizekben foghatok.

Amikor azonban azon vették magukat észre, hogy
a halak széma lassankint gyériilni kezd a partok kize-
lIében, kétségheestek, foljajdultak és altalanossa lett a
panasz, hogy a tengert tisztara kihalaszszak és ennél-
fogva a halaszat megsemmisiil.

A kozelmult esztendében azonban kutatni kezdték
az okat, hogy hova lesz az a rengeteg mennyiségi hal,
amely annakelotte a parti vizeket millioszamra bené-
pesitette. Ekkor tortént, hogy a norvég kormany meg-
bizta dr. Hjort norvég zoologust és rendelkezésere bo-
csatott egy gézhajot, ellatvan ot a sziikséges tudomanyos
eszkiozokkel, hogy tanulmany targyava tegye a dolgot.

A tuddés ‘a mult nyaron bejarta a norvég vizeket
és arra a meglepo felfedezésre jutott, hogy a vandorlo
halak nem vonulnak ivasra mindig a partok mellékére,
hanem sokszor a nyilt tengerben is lerakjak ikraikat.
Hjort tiillhaloval tomérdek mennyiségii vandorlohal-ikrat
és ivadékot halaszott ki a nyilt tengerbdl.

Ez a felfedezés mutatja, hogy millioszor tobb hal-
ivadék van a tengerben, semmint az ember eddigel¢
hitte. Es az a foltevés, hogy a halikra megsemmisiil,
ha a nyilt tengerbe keriil, ezzel a folfedezéssel téves-
nek bizonyult. Sét a nyilt tengerben biztosabban érzi
magat a fiatal halivadék, mint a partok kijzelében, mert
a tenger legveszedelmesebb ragadozoi legtobbnyire a
part mellett tanyaznak.

Ez a folfedezés, amelynél fontosabbat aligha mu-
tathat f6l a modern zoologia, egészen uj iranyt adott
a tengeri halaszatnak. Ne esak ott halaszszunk, ahol

a bieskdm beletorjék s azutan § legyen utédom a féispdni
rangban. Mert amidta a kirdly megérkezett, degradilva
vagyok. Lakdjok kellenek neki, nem vezérek. O egymaga

minden : a kis pisztoly, meg az dreg dgyu. De ebbe mar .

bele kell torédnom ; hisz’ semmi sem fiigg télem.

Igy aradozott a dormigd medve, kedvetlendl. A’ lap-
pantylt ugyan nem volt kiteles neki engedelmeskedni ; hisz'
az 0 ura és paranesoldja Vitéz volt, a sas, aki viszont az
éjjeli feliigyeletet Ulunak, a rideg lovagnak engedte df ;
de minthogy ugyis koriil akart nézni a Szunyogosban, tehat
elindult azzal a csuddlatosan ligy ropiiléssel, amely a leg-
kisebb neszt sem kelti s amely miatt ez a tétovazva im-
bolygé éjjeli madar olyannak tetszik, mintha kisérteties
kodalak volna.

A gorilla hallgatta egy darabig, hogy esiszik el a
tigris a sturiiséghen. Sejtette, hogy most mar nem tér vissza.
Vad haragja lecsillapodott. Tetszelegni probalt azzal a gon-
dolattal, hogy a Csikos Fojtogatit sikeriilt megfélemlitenie,
de eszébe jutott a magdtél megéledd galy, a holdfényben
virosen csillogd szirny, a délamerikai korallkigyo, amely
csak néhdny pillanattal elébb dermesztette meg 6t is,
Zulejkat is. Ujra Gsszeborzadt. Aggodalmasan hordozta koriil
tekintetét s lopodzo, minél halkabb lépéssel jdarta koriil a
vastag fit, amely alatt éjjeli tanyat iititt. Neégykézlibra
ereszkedett, tigy kukuecskalt be a bokrok kizé, amelyek
alatt, a harmatos gyepen, szent Janos bogarak villodzo apro
csillagai tiindokoltek, dlomorszaghbeli piczi lampdasokként.
A Czdr letette fejét a foldre s fiilét szorosan a harasztra
szoritotta, igy hallgatodzott. Ily modon még a esiszo giliszta
mozgisit is észre vette volna a szarvasét feliilmulé mesés
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eleinte sok volt a hal és eddig
ismeretlen okokbol megeyériilt a
szama, hanem menjiink ki a nyilt
tengerre és ott vessiitk ki halon-
kat a vandorlé halakra.

Emellett a folfedezés mellett
bizonyit a Quarneroban élé skom-
ber idonkeénti eltinése is.

A skomber rendesen a nagy
melységekben él, de ivaskor nagy
szamban jelen meg a partok kize-
lében. Szamos Kkicsiny tszojarol
konnyen folismerhetd, amelyekre
a hatulso hati iszo oszlik. Jellemzd
meg a feeske farkara emlékezteto,
hegyben végzidd farka. A hasi ol-
dalan élénk ragyogasn, esinos hal
foliill kek, sotét, hullamosan futo
keresztesikokkal. Alakja nyujtott
és csaknem gyikszeri. A partvi-
déken valo megjelenése egész se-
reg halaszt esodit Ossze, mert kii-
Ionosen a fogas kezdetén megle-

hetos nagy az ara ennek a halnak. Ha friss, pompas
ize van a husanak. Kar, hogy hamar romlik s ezért a
szarazfold belsejebe nem igen szallithato.

A mi tengerpartunkon tobbnyire besozott aliapot-
ban keriil a kereskedelembe. A franeziak azonban finom
konzerveket készitenek beldle.

Volt id6, amikor annyi skombert fogtak a fiumei
partok kozelében, hogy a szegények Lkozitt eloszto-
gattak.

Valami husz évvel ezelott magam is részt vettem
egy ilyen gazdag halfogashan. Valahanyszor a 10—12
horoggal ellatott fonalat leeresztettem a vizbe, alig ne-
hany pillanat alatt minden horogra egy-egy skomber
jutott.

Egész esonakraj volt délutanonkint a Susak és
Martinschizza kozott elteriilé tengerrészen, esupa dilet-
tans halaszszal, férfiak, holgyek. gyerekek, akik este-
felé ezrivel vitték Fiuméba a skombereket.

Ez a sok skomber tudvalevileg azért kizeledett
a partok felé, hogy alkalmas helyen ikrait lerakja. De
a rakovetkezo esztendoben egyre jobban fogyott a sza-
muk, ami bizonyosan a mindjobban fellendiilé gézhajo-
kozlekedésnek tulajdonitando.

Hiszen akkor még Buccariba sem volt rendes goz-
hajojaratunk, csak nagy ritkan jart arrafelé egy-egy
nagyobb Lloyd-g6zos.

A fiumeiek erre persze azt mondtak, hogy a skom-
berek kivesztek a Quarnerobol. Pedig dehogy vesz-
tek ki,

Ez a hal, amely tudvalevileg a Quarnero melysé-
ges vizeiben él, ivaskor félvandorolt azelétt a sekélyebb
vizrétegekbe, hogy ott azutan petéit lerakja, most azon-
ban tébbnyire lent, a tenger mélyebb rétegeiben cse-
lekszi ezt, mert onnan, ahova azelott nagy esapatokban
ivasra vonult, elriasztottak. A fiatal halivadék nagyobb

hallasaval. Most minden cséndes volt. A wvirds ordig félel-
mes, halk, vérfagyaszto tovasikldsa teljesen megsziint. A
mérges kigyok e fejedelme bizonyosan maganyos utait jarta,
valahol az erdei homdalyban, ahol lélekzetiket visszafojtva
hallgathattak a halk moszatoldsra felriado rigok azt a kii-
lonos sziszegést, ami hasonlitott ahhoz, mintha egy nagy
gonosztevs suttogva monologizalna, mialatt kegyetlen terveit
bujdosdsa kozben fazogeti.

A Crzar visszament a fajihoz s nehézkesen guggolt
le alatta. Rekedten kohogott, fazlodva htuzddott Ossze. Feél-
alomban figyelt még egy darabig, amig csak a buzgosig
el nem nyomfta.

&

Zulejka azalatt messze jdrt.

Puba lépésekkel haladt at az erddén, a kirdly satra
felé. Ahol a sirtséghdl valami tisztasra kellett kilépnie, ott
meg-megillott elobb. Elnyujtézva, zold fényi szemét villam-
gyorsan koriilhordozva, gyozoditt meg arrdl, hogy odaking
senki sines. S akkor kidugta fejét a bokrok koziil és meg-
indult, keresztiil az erdei tisztiason, lelapulva, hogy minel
kevéshbé emelkedjék ki a buja fliben, amely kozt kigyo-
modra tudott elsiklani.

A szél feldle fujt s a kirdly megérezte, hogy Bengilia
lednya nines mar messzire. Hordiilo morgassal tidvozolte a
tigrist.

Fél perez milva Zulejka ott allt a holdsiitétte erdd-
szélen, ahova nappali berkeibdl a kiraly most kikivankozott.

Szultin eléje jott. Fenséges tartdssal emelte fel sore-
nyes nyakat; bojtos farkdval kellemes izgalom jeleként
verdeste horpaszit. A tigris csak allott és szemkizt nézett

vele. Szoborhoz hasonlitott. Tarka bdre 6riilt képzeletsziilte
exofikus virdgként pompazott, a mellette levd bokortol félig
eltakarva.

— Udvialégy herczegnd ; mar hetek dta varlak. Hol
is késtél eddig? Hallom, beteg voltdl. Nagy dolgok tortén-
tek. Az ember, akinek haldlos réme lettél, iildoz.

— Az ember iildoz! ... ismételte Zulejka, a szdjat
nyalogatva s oly hangon, amibdl hirtelenében meg sem
lehetett itélni, vajjon a hir megertsitése vagy esufolédds
volt-e benne.

Elore lépett és macskaszerii gerinezgorbitéssel kiny-
nyedén, jatékosan ugrott egyet. Epen a kirdly elé toppant.
Az ember iildoz, igen ; hajh, kiraly, miért nem valtottad be
igéretedet, hogy meglatogatsz egyszer a nddasok vidékén?
Hadd lattad volna a fehér csontokat mindenfelé. Az ember-
csontokat, kirdaly ! hallod-e?! ... Zulejka szomjas, folyvast
szomjas ; mas, mint emberver, a szomjat el nem oltja. Epen
szazat vdgtam le eddig a puha férgekhdl, akik a falvaikbdél
se mernek mdar kilépni. En ott vagyok mindeniitt, mint az
dtok, mint a menykdesapds. Az ember retteg, a nadasok
égnek, a pusztit tiizetkopkodd Menydorgok jarjak, engem
keresve mindeniitt, ahol nem vagyok. A fold megmozdult,
a vilag felfordult; az ember sir és jajgat, csak en
vagyok jokedvi. Azt mondod, beteg voltam. Tudod, a harez
a nagy bikdval: . . . egy par oldalborddm bdnta; de mar
beforrt a seb; elmilt a baj. A nadas vize enyhit, kiszivja
a tiizet a sebbdl; a lengeteg folyvast his arnyékot kinal.
Jarhatatlan az dsnddas, amely hdromszorta magasabb, mint
az ember; a gyava ember, aki oda utinam soha sem me-
részkedik. Csak kint {ilnek leshen, szénaboglyik tetején s



része sem vandorol most mar a partok felé, abhol az
egyszeri okbol, mert a halak mindig hiven ragaszkod-
nak az 6 sziiléhelyiikhoz.

A skomber 500,000 petét rak le minden eszten-
doben, ennélfogva jozan észszel 1ol sem teheti az em-
ber, hogy onnan, ahol azelétt millioszamra tanyazott,
egyszer esak kipusztult volna ez a hal. A fiumeiek
azonban kénytelenek ezzel a foltevéssel élni, mert a
skombert csupan csak a part kizelében keresik. A
(Quarneroban pedig a chioggiai barkak nem halasznak
nyaron, amikor ez a hal ivni szokott és eszerint nem
tudhatjak, vajjon vannak-e skomberek a nyilt tenger-
ben. Bizonyosan van, mert a fenékhaloval a nagyobb
mélységbdl minden idében foghatni skombert, nyaron
Apue : ole
épugy, mint telen. LT

a lajtorjat felhuzzdk maguk utin., Ott gunnyasztanak keser-
ves ejszakakon dt s villimlo szerszimaikat orzik, hogy azt
is meg ne egyem. Ha néha tréfabol elbddiilok, befirjdk
magokat a boglya tetejébe, vagy lerohannak lajtorjdikon s
hazaig meg sem allnak. Hallandad, miket beszél rolok a
naplopd gémeknek a hosszulibti kelepelé madar! . . . O,
hogy pusztitandm el valamennyit, kiraly !

A him oroszlin szemében a tetszés esillogdsa lobbant
fel. A berber hdés meg nem allhatta, hogy valami kedveset
ne mondjon vérszomjas rokonanak.

— Szép vagy ! — szolt, majdnem rostelkedve e val-
lomids miatt, amelyben nyoma sem volt leereszkedésnek,
hanem annal tobb hizelgést lehetett belble kiérezni.

Zulejka kissé félrefordult; hossmikas arczian mintha
gytnge mosoly jatszadozott volna. Magaban mondta: — Ejnye,
ime, no lim, még utoljira kisiil, hogy tetszem a kirdlynak.

A kirdly talin elészor volt zavart az életében, mert
hogy Bengilia gyingyének onhitt mosolydt észrevette.
Nietett, hogy misra terelje a beszédet.

— Nos, esgerint hat korlatlan ur vagy odalent, mi?
Tejhen, vajban tuszol ... Vagy mondjuk inkdbb: wérben.

Zulejka hallgatott. Homlokdra mély rancz szikkent.
Ismét vadsig omlott el egész lényén. A menekiilésre és
tamadasra egyarant mindig kész bestia maradt csak
beléle az épen levetett kaczér dlarez migitt.

— Ne hidd kirdly, felelte — meg kell vallanom, hogy
még most sem igazdin a magam jészdantabol jottem. Mar
emlitettem tugy-e, hogy a lipok égnek? ... A nagy nada-
sokat felgyajtottak | Az emberek nagy esapatokba gyiile-
keznek. Vezeti dket valaki, aki batrabb a tdébbiné'; aki

Adat a diszno térténetéhez.

Osid6ktol fogva a disznd a vakmerdség szimboluma
volt. Minél jobban halad a cziviliziezié, annal tébbet ve-
szit ez a népszeri dllat a szabad természet 6lén veleszii-
letett vakmerd batorsagabol ; de viszont naprél-napra foko-
z6dik az emberiségre haramlé az a nagy szerenese is,
mely megszeliditésével jar.

Az ember a legrégibb Gskorban allatjai kiziil a disz-
not beesiilte legkevesebbre ; mitoszaban nem jatszik ki-
valo szerepet, még a legpoganyabb gondolkodasi nép se
vetemedett soha arra a gondolatra, hogy a disznoban
holmi isteni lényt keressen ; van azonban a pogany népek
kizott olyan is, ki a disznénak is megadja a modjat, meg-
mutatja neki a tilviligra vezetd utat, st néhany kivalt-
sagosat istenei szolgalata ala rendel.

A legrégibb egyiptomiak, a diszné félelmetes vak-
merdségét és batorsagat véve tekintetbe, szoltak a ,Ra“
disznGjar6l, mint amely allat a féistennek kivalo szolga-
latokat tett. Az egyiptomiaktél — tobb évezredet hatunk
mogott hagyva — ismét halljuk allatunkrol, hogy emle-
geti 6t a mitosz, mikor a Freyit kisérd ,aranysortéji*
disznorol, a ,naprol* szol; a skandinavok ugyanis a napot
egy nagy ,aranysortéjic disznénak képzelték, mely Freyat
kisérgette. Ezen az alapon a vakmerdség jelképét, a vadkant
— mint az emberiségre megfizethetetlen aldastaraszto Nap
foldi képmasat — bizonyos foki kegyeletben részesitették.
Abban az idészakban, midén az év legrévidebb napja el-
mult, mikor kezdtek kijonni a télbél, azt képzelve, hogy az
saranysortéji® (Sirimnur) a foldet megfagyasztani késziild
-6gi oriast legyfirte s naprél-napra mindegyre tovabb iz,
ennek a napnak az éromére Freyanak egy disznot mutat-
tak be aldozatil és nagy orimnapot iilve, orszdgszerte
nagy .disznGtorokat* esaptak, s6t még isteneiket sem hagy-
tak ki a szamitasbol. Azt képzelték ugyanis, hogy ezen
a napon azok is ,disznotort* iilnek s hogy a Walhalliban
laké Odin és Thor, Freya és Baldur, Iduna és a tibbi
istenek is lakméroznak az égi Sirimnurbél, melynek azon-
ban hiisa sohasem fogyott, mert a kivigott rész helyébe
azonnal 1] ndétt.

buzditani tudja valamennyit, akinek hisznek, akiben biznak
s akitél én odsztonszertleg félek,

Szultan erre a szira kiegyenesedett. Bzt az érzést 6
még soha sem ismerte. 8 ime, Zulejka, a dsungle legmere-
szebb atletdja, az aczélrugokon tiltevo, most félelemrdl be-
szél... Messzirél, nagyon messzirol, harangkondulas hallatszott
el a hallgatag erdéig. Az ég alja alig kiszamithaté tévol-
ban hajnalpiros volt. Mintha a nap derengs sugara lett
volna, pedig nem arra volt kelet.

A ,bengiliai“ elfojtott hangon stgta a kiralynak:
— Hallod a harangot? most épen félreverik. Nagy tiiz van
valahol. Mintha a féld is égne. A nadasbél a lingnyelvek
kicsusztak a szdraz fivel boritott mezdkre. A futd ling
kizt az ember engem keres. Es O is ott van ; O, a félelmes,
a leghatrabb Menydirgé. O jir eldl és a nevemet kiabdlja.
O még a tiizes perje kizt is eltre hatol s a zsombik pup-
Jjain lépdelve kutatja dt a lipi szigeteket. Hitha ott rejto-
zim | — Kirdly, O ide is eljon, meglisd. Az ember zaszlokat
hordoz szanaszét és sirva imddkozik ; — esak O nem hajtja
le a fejet. Elére néz s szemében koveé valt villamok laknak.
En lattam ! én Iittam ! Kirdly, én egyszer szemkozt néz-
tem vele. Elrejtézve a nad strijében, lestem rd, hogy
megiljem, széttépjem ; de amint egyenest jott felém és
sziro nyilak vigodtak szemembe a tekintetébél: megder-
medtem, elgyingiiltem, reszketni kezdtem. Alig, hogy min-
den erémet osszeszedve elbirtam menekiilni. Mintha a testem
olombél lett volna; mintha borzasztéan bdgyadt lettem
volna. Futottam, mert nem illtam a szemét, hozzad igye-
keztem, hogy megtudd te is: O jon. Kirdly! az emberek
serege eldtt O van! A szabadokra nehéz napok virnak.





